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MARINA KATNIC-BAKARSIC: STILISTIKA
"Mislim da mi nista stilisti¢no nije strano."
Sarajevo: Ljiljan, 2007.

Vesna Pozgaj HadzZi
Filozofski fakultet, Ljubljana
Slovenija

Jako su necke sredine poznate po stilistickim Skolama 1 uglednim
stilisticarima (npr. Hrvatska), u njima se nazalost nije pojavila Stilistika kakvu jc
napisala Marina Katni¢-Bakar§i¢. Zato me sluéajno "otkriée" prvoga izdanja te
knjige u Klagenfurtu prije Sest godina posebno obradovalo; rije€ je o knjizi koju
sam kao profesorica hrvatskoga jezika na stranom sveudiliStu, koja predaje
takoreci sve jeziCne predmete, pa i stilistiku, dugo priZeljkivala. S velikim sam jc
zadovoljstvom koristila sa svojim studentima u Ljubljani i Puli, kojima je postala
obavezna, ali nazalost te§ko dostupna literatura. Nadam sc da ¢e se taj problem
rijesiti objavljivanjem drugoga, dopunjenog i izmijenjenog izdanja Stilistike o
kojoj ovaj put mogu progovoriti i kao recenzentica.

Uzimajuéi, dakle, u obzir da je prvo izdanje Stilistike bilo takoreci
nedostupno (moglo sc, i to ne jednostavno, kupiti samo u Sarajevu), objavljivanje
drugoga izdanja u relativno kratkome razdoblju pokazuje da je potreba za takvom
knjigom zaista bila velika. Ona je namijenjena prije svega studentima i
postdiplomantima te profesorima jezika, ali takoder lingvistima, teoretiarima
knjiZzevnosti, publicistima - ukratko svima koji sc bave jezikom 1 njegovim
varijetetima u najSirem smislu. Ta je namjena vodila autoricu u pristupu
stilisti¢koj gradi i odredila metodi¢ke postupke u njezinu izlaganju. Glavni je cilj
knjige dati prikaz opée stilistike (upravo u tome vidim njezinu posebnu
vrijednost) te pokusati odgovoriti na pitanje o tome §to je stilistika u suvremenoj
znanosti. Predstavljaju¢i domete stilistike, autorica s jedne stranc postavlja
pitanja kojima se stilistika bavi, a s druge strane donosi pojmovnik stilistickog
nazivlja (stil, registar, stilisticka kompetencija) tc podatke o stilistiCkim
pristupima i tumacenjima mnogih domacih i stranih autora. Ukratko, Stilistika je
zami$ljena i ostvarena kao putokaz za daljnja stilisticka proucavanja; u njoj se
odgovara na brojna od postavljenih pitanja, ali neka od njih autorica namjerno
ostavlja otvorenima i prepuSta ih promi§ljanjima i istraZivanjima svojih
¢itateljica/Citatclja.

Marina Katni¢-Bakar$i¢ ve¢ godinama dosljedno provodi svoje videnje
stilistike tako da jc unutar modela $to ga je sama sebi zadala, postigla
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konzistcntnost kojoj sc tesko moze nadi ikakva zamjerka. Autori¢in pogled na
stilistiku odrazava sc u naslovima i rasporcdu poglavlja knjige. U prikazivanju
sloZzcnosti zadatka stilistike autorica krece od jezi¢nih funkcua kojc su preduvjet
proucavanja razli¢itih diskursnih stilova i Zzanrova; pomocu njih otkrivamo
konkretne jeziéne osobitosti i (ne)prisutnost pojedinih jezi¢nih sredstava u njima.
Uz Jakobsonov model jezi¢nih funkcija, predstavljeni su pristupi 1 tumacenja
drugih autora, §to pokazujc da jeziénc funkcije i daljc ostaju nczaobilaznc u
stilistickim istrazivanjima. Nadaljc sc raspravlja o razli¢itim tumacenjima stila,
registra i stilema; prikazuje sc razvoj stilistike tc njczini najznacajniji pravci |
Skole, od impresionisticke stilistikc do dominantnih smjcrova 21. stoljcca:
kognitivne stilistike i pokuSaja utemeljenja diskursne stilistike. Stilistika oduvijck
ima niz dodirnih toéaka s razli¢itim disciplinama: od retorike, sociolingvistikc do
analize diskursa; ona i daljc ostaje intcrdisciplinarna znanost koja poscbno
vrijedne rczultate pokazuje u interpretacijama svih tipova diskursa u kontekstu.
Buduéi da sc dana$nja stilistika orijentira proucavanju stila na planu diskursa,
mozc sc govoriti 0 govorenim i pisanim diskursnim stilovima koji sc rcaliziraju u
Cetiri  tipa raslojavanja jczika socijalno, teritorijalno individualno i
funkcionalno-stilsko. Potonje jc raSIOJavanJc naravno, najznacajmje za stilistiku,
posebno za funkcionalnu stilistiku, ¢&iji je to osnovni predmet prouéavanja.
Autorica predstavlja klasifikacije funkcionalnih stilova razli¢itih autora: onih koji
prcuzimaju klasifikaciju ruske funkcionalne stilistikc govoreéi o pet
funkcionalnih stilova (npr. Pranji¢, ToSovié, Sili¢) i onih koji odstupaju od takve
klasifikacijc (Badurina i Kovaécvié). Pritom govori o vertikalnome raslojavanju
Jezika prema mediju realizacije (govor i pismo) i horizontalnome raslojavanju
jezika (na privatni, javni, spccuallzlram multimedijalni 1 litcrarni dlskurs)
Marina Katni¢-Bakarsi¢ predlaze svoju klasifikaciju, koja nadilazi okvire ranijec
spomenutih klasifikacija uvodcéi: a) nove stilove (npr. sakralni, reklamni,
stripovni, retoricki, cscjistiCki, scenaristicki) i b) drukéije podjele: tako npr.
govori o ZurnalistiCkom i publicisticCkom stilu, koji se dalje dijeli na podstilovc:
publicisti¢ki u uzem smislu odnosno publicisticki podstil, nau¢no-populami,
mcmoarski 1 knjizevno-publicisti¢ki podstil. Autorica je svjesna da svaka
klasifikacija, pa i njezina, nagclno ograni¢ava i tesko prikazuje sve moguénosti
ispreplitanja razli¢itih diskursnih tipova; svjesna jc takoder dilema o terminu
funkcionalni stilovi. Iako bi, kaze Marina Katni¢-Bakar$i¢ u uvodnoj rijeéi uz
drugo izdanje, boljc bilo govoriti o diskursnim stilovima, zbog kontinuitcta s
prvim izdanjem Stilistike, odlucujc se za termin funkcionalni stilovi, kao i za
svoju podjelu koja "odrazava veliku razudenost danasnjih funkcionalnih
varijetcta” (str. 11). Slazemo sc s autoricom, koja isti¢e da su klasifikacije manje
bitnc i rclevantne, mnogo jc vaznijc "dati deskripciju, analizu i kriticku
interpretaciju §to viSc diskursnih stilova i njihovih Zanrova" (str. 11). Govorcéi o
domectima 1 granicama klasifikacijc diskursnih stilova, zaklju¢uje sc da su granice
podlozne promjcnama, a sistematizacije i proucavanja diskursnih stilova i

njihovih Zanrova imaju mectodolosko opravdanjc, §to se pokazujc u sljcdcéim
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poglavljima u konkretnim analizama razli¢itih diskursa: sakralnoga,
administrativnog, razgovornog, akademskog, reklamnog itd.

Velik dio knjige posvecen jc lingvostilistickoj analizi i1 stilemima —
jedinicama kojc nose stilsku informaciju na razli¢itim jeziénim razinama. O njima
se s razliCitth aspekata govori u razli¢itim dijelovima Stilistike: tako se u
potpoglavlju "Podstil poezije" govori o fonetsko-fonoloskim i leksic¢kim
ponavljanjima u stihu; u poglavlju "Fonostilistika" o stilovima izgovora, postupku
slikanja glasovima, odnosno o razli¢itim tipovima glasovnoga simbolizma i
poetskoj funkciji glasova te o fonetsko-fonolo$kim figurama (asonanca, aliteracija,
onomatopeja, paronomazija) u poglavlju "Tropi i figure". Autorica donosi niz
pitanja koja sebi postavlja stilisti¢ar pri analizi pojedinih jezi¢nih razina pocevsi
od fonostilema do tekstostilema, te narativnih i diskursnih stilema. Posebnu
vrijednost Stilistike Marine Katni¢-Bakar§i¢ vidim u tome §to autorica dosljedno
u cijcloj knjizi, naro€ito u dijelu o lingvostilistickoj analizi, svoje teorijske
postavke provjerava u razli¢itim modelima. Od kraja 20. stoljeca stilistika se ne
zadovoljava samo deskripcijom i analizom te donekle interpretacijom, nego
postavlja nova pitanja u sklopu kriticke stilistike (dominacija pOJCdmlh
diskursnih tipova, ideoloSska markiranost leksika, upotreba zamjenica mi 1 vi,
odnos teksta prema drugim tekstovima itd.). Knjiga sc bavi i temama koje dosada
u nas nisu bile proudavane, odnosno nisu bile prikazane na takav nacin, npr.
narativne figure, stilistika hiperteksta i hipermedija i dr.

Zakljuéno se moze re¢i da se u Srilistici Marine Katni¢-Bakarsi¢
predstavljaju dometi razli¢itih stilisti¢kih pristupa i modela, od lingvostilistike u
uskom, tradicionalnom smislu do kriti¢ke diskursne stilistike. U njoj sc nadilaze
okviri tradicionalne podjele funkcionalnih stilova 1 istice da stilistika ostaje
disciplina koju je te$ko omediti, kao $to je, uostalom, tesko i nemoguce postaviti
granice medu pojedinim diskursnim stilovima i Zanrovima. Marina Katnic-
-Bakarsi¢ dosljedno provodi svoje prepoznatljivo videnje stilistike (po ¢emu jc
odavno nadmasila granicc Bosne i Hercegovine) pokazuju¢i koegzistenciju
razli¢itih stilistickih pristupa i modela te potvrdujuéi svoj stilisticki kredo
formuliran veé u prvome izdanju Stilistike (Ljiljan, 2001): "Mislim da mi niSta
stilisti¢no nije strano". Posebno isti¢em teorijsko-primijenjenu vrijednost knjige;
teorijske postavke, koje su primarne, autorica uvijek provjerava u modelima koji
su ilustracija pristupa (u njezinim Stilistickim skicama postupak je obrnut). Rije¢
je, dakle, o opcoj stilistici koja nije stilistika jednoga jezika ncgo se moZe
odnositi na bilo koji jezik i kao takva koristiti u razli¢itim slavistiCkim
sredinama. Knjiga mozZe biti poticajna prije svega studentima dodiplomskih i
postdiplomskih studija, nastavnicima prvih i stranih jezika te svima koji s¢ na
bilo koji nagin bave jeziénim prou¢avanjima. Ovom je knjigom Marina Katnic-
-Bakar$i¢ zapravo vecé odskrinula vrata buducoj diskursnoj stilistici, iako u
predgovoru skromno kaze da je to samo "san o knjizi". Sigurna sam da Cc se taj
san uskoro i ostvariti.



